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സനന്ദേശള

പന്തളള എന.എസസ.എസസ.ഗഗേള്‍സസ വഹൈ 
സസകൂളരല്‍ പരരവൈര്‍ത്തനത്തരനന്റെ പപാതയരല്‍ ശളനഖപാലര 
മുഴകരനകപാണസ വവൈഖരര ഡരജരറ്റല്‍ മപാസരകയുനടെ നപാദള 
അനുസസ്യൂതള മുഴങ്ങനട. ഇതരല്‍ പങപാളരകളപായ 
എലപാവൈര്‍കള ആശളസ അറരയരകന.........

-സസകൂള്‍ നഹൈഡസ മരസസട്രസസ

  പര.എസസ. ഗേഗീതപാകുമപാരര
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എഡജനറചാറജയല

വവൈഖരജ  ശഗീനപാദള തുളുമ്പുന

പുലപാങ്കുഴലള ശുഭപ്രതഗീക്ഷ തന ശളനഖപാലരയുള വൈരളരചറരയരകന.

ശളനഖപാലര കപാതരല്‍ പകരുന മധുരരമഗപപാനല ഞങ്ങളുനടെ വവൈഖരജ
മനസ്സുകളരല്‍ കുളരര്‍മ്മ പകരുനമനസ വൈരശശ്വസരകന. അറരവൈരനന്റെ

മഹൈപാസപാഗേരത്തരന പടെവൈരല്‍ അത്ഭുതള ഗപറുന മരഴരകളുമപായര
നരല്‍കന ഞങ്ങള്‍ വൈരനയപുരസരള ഈ ഡരജരറ്റല്‍ മപാഗേസഗീന

സമര്‍പരകനട.......

ഈ ഡരജരറ്റല്‍ മപാഗേസഗീന യപാഥപാര്‍തത്ഥ്യമപാകരയ എന.എസസ.എസസ. 
ഗഗേള്‍സരനല എലപാ ലരറ്റരല്‍ വകറ്റസസസ അളഗേങ്ങള്‍കള, ഞങ്ങള്‍കസ 
മപാര്‍ഗേനരര്‍ഗദശങ്ങള്‍ നല്‍കരയ പ്രരയ ടെഗീചറരനുള, മപായ ടെഗീചര്‍കള നനര !

ആദജതര നഗചാപചാല

ചഗീഫസ എഡരറ്റര്‍
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ആര്‍ടസ എഡരഗറ്റഴസസസ  : അസ്ന ഫപാത്തരമ

നലന ടെര ഷരബ

അഞ്ജലര ആര്‍

എഡരഗറ്റഴസസസ               : ആഷരന അഷസറഫസ  

                                   അന നറയസചല്‍

 ആസരയ മര്‍ജപാന

അദത്ഥ്യപാപക     : പ്രരയ ആര്‍
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കചാലള

കരളരനന്റെ മഷരക്കൂടരല്‍ ചപാലരച

നറുമലരരന ഇതളുകള്‍ ഓഗരപാനപായര

അടെര്‍ത്തുഗമപാള്‍.....

സസമൃതരപഥത്തരന ഒനടപാനക തങ്ങര-

നരല്‍കന നനരരഗപപാടെകള്‍ നഗീറ്റലപായര

കനലപായര അടെരഞ്ഞുകരടെനക

കപാലത്തരന യവൈനരകയരല്‍

വൈരടെര്‍നലയുന നവൈറുള 

നരഴലകളപായസ ജഗീവൈരതള മപാറുഗമപാള്‍

ജഗീവൈരതള അനന്തള അജപാതമപാള

രഹൈസത്ഥ്യള എനപാശശ്വസരപ്പൂ നപാള

ആകപാശഗകപാടയ്ക്കുളരല്‍ കപാലനത്ത ഒളരപരച

നനമ്മ ഗനപാകര പുഞരരര തൂകുന കപാലഗമ......

ജഗീവൈരതത്തരന നറുമലരുകള്‍

ജഗീവൈരഗതപാദത്ഥ്യപാനത്തരല്‍

സസൗരഭത്ഥ്യള പടെര്‍ത്തുള ഗനരള
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എന്തരഗനപാ ഏതരഗനപാ യനകതരപപായസ

ചുറ്റരത്തരരരയുള കപാലള.

- ബജ. രശസമജ

എചസ എസസ എ മലയചാളള
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സചാഹജതര സുലതചാനന
ഓര്‍മജക്കുനമചാള........
മലയപാള  ഗനപാവൈലരസള  കഥപാകൃത്തുള
സശ്വപാതനത്ഥ്യസമര  ഗപപാരപാളരയുമപായരരുന.  ഗബപ്പൂര്‍
സുല്‍ത്തപാന  എന  അപരനപാമത്തരലള  അറരയനപടുന
വവൈകള  മുഹൈമ്മദസ  ബഷഗീര്‍  (ജനനള:19  ജനുവൈരര  1908
തലഗയപാപറമസ,  വവൈകള  -  മരണള:  5  ജൂവല  1994
ഗബപ്പൂര്‍,  ഗകപാഴരഗകപാടെസ).  1982-ല്‍  ഇന്തത്ഥ്യപാ  ഗേവൈണ്‍നമന്റെസ
പത്മശഗീ  പുരസപാരള നല്‍കര  ആദരരച.  ആധുനരക
മലയപാളസപാഹൈരതത്ഥ്യത്തരല്‍ ഏറ്റവള അധരകള വൈപായരകനപട
എഴുത്തുകപാരരനലപാരപാള്‍  എനസ  വൈരഗശഷരപരകനപട.
ജനകഗീയനപായ എഴുത്തുകപാരനപായരരുന ബഷഗീര്‍.

     1908 ജനുവൈരര  21 നസ തരരുവൈരതപാളകൂറരനല (
ഇഗപപാഴനത്ത  ഗകപാടയള  ജരലയരനല  വവൈകള  തപാലൂകരല്‍
ഉള്‍നപട)തലഗയപാലപറമസ  ഗപാമത്തരല്‍  ജനരച.  പരതപാവൈസ
കപായര അബസദുറഹപാന, മപാതപാവൈസ കഞപാത്തുമ്മ. പ്രപാതമരക
വൈരദത്ഥ്യപാഭത്ഥ്യപാസള  തലഗയപാലപറമരനല  മലയപാളള
പളരക്കൂടെത്തരനല വവൈകള ഇളഗഗീഷസ സസകൂളരലള. 

രസകരവള  സപാഹൈസരകവമപായരരുന
ബഷഗീറരനന്റെ  ജഗീവൈരതള.  സസകൂള്‍  പഠന  കപാലത്തസ(5-ാപാള
കപാസസ)  ഗകരളത്തരനലത്തരയ  ഗേപാനരജരനയ  കപാണപാന
വൈഗീടരല്‍  നരനള  ഒളരഗചപാടെരയതപാണസ  ബഷഗീറരനന്റെ

എന.എസസ.എസസ
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വവൈഖരര

ജഗീവൈരതത്തരല്‍  വൈഴരത്തരരരവൈപായതസ.  കപാല്‍നടെയപായര
എറണപാകുളത്തസ  നചന  കപാളവൈണര  കയറര
ഗകപാഴഗകപാനടെത്തരയ  ബ ഷഗീര്‍  സശ്വപാതനത്ഥ്യ  സമര
രളഗേഗത്തകസ  എടുത്തു  ചപാടെര.  ഗേപാനരജരനയ  നതപാട  എനസ
പരല്‍കപാലത്തസ  അഗദ്ദേഹൈള  അഭരമപാനഗത്തപാനടെ
പരപാമര്‍ശരചരടണസ.  1930-ല്‍  ഗകപാഴരഗകപാടെസ  ഉപസ
സതത്ഥ്യപാഗഹൈത്തരല്‍  പനങടുത്തതരനന്റെ  ഗപരരല്‍
ജയരലരലപായര.  പരനഗീടെസ  ഭഗേതസ  സരളഗേസ  മപാതൃകയരല്‍
തഗീവ്രവൈപാത  സളഘമുണപാകര.  തഗീവ്രവൈപാദ  സളഘടെനയുനടെ
മുഖപത്രമപായ  ഉജഗീവൈനത്തരനലഴുതരയ  തഗീനപപാരര
ഗലഖനങ്ങളപാണസ  ആദത്ഥ്യകപാല  കൃതരകള്‍.  'പ്രഭ'  എന
തൂലരകപാനപാമമപാണസ  അനസ  അഗദ്ദേഹൈള  സശ്വഗീകരരചരരുനതസ.
വൈപാരരക  പരനഗീടു  കണ്ടുനകടര.  തുടെര്‍ന  കുഗറ  വൈര്‍ ഷങ്ങള്‍
ഇന്തത്ഥ്യനയപാടപാനക  അലഞ്ഞുതരരരഞ്ഞു.
അതരസപാഹൈസരകമപായ  ഈ  കപാലയളവൈരല്‍  നകടപാത്ത
ഗവൈഷങ്ങളരല.  ഉത്തഗരന്തത്ഥ്യയരല്‍  ഹൈരന
സനത്ഥ്യപാസരമപാരുനടെയുള,  സൂഫഗീമപാരുനടെയുള  കൂനടെ  ജഗീവൈരച.
പപാചകകപാരനപായുള,  മപാജരകകപാരനന്റെ  സഹൈപായരയപായുള
കഴരഞ്ഞു.  പല  ഗജപാലരകളുള  നചയസതു.  അറബരനപാടുകളരലള
ആഫരകയരലമപായര തുടെര്‍നള സഞപാരള.  ഏകഗദശള  9
വൈര്‍ഷഗത്തപാളള  നഗീണ  ഈ  യപാത്രയരല്‍  അഗദ്ദേഹൈള  പല
ഭപാഷകളുള ഗഹൈരച. മനുഷത്ഥ്യ ജഗീവൈരതത്തരനന്റെ എലപാ വൈശങ്ങളുള
-  തഗീവ്ര  ദപാരരദത്ഥ്യവള,  മനു ഷത്ഥ്യ  ദുരയുള  ഗനരരട  കണ്ടു.
ബഷഗീറരനന്റെ  ജഗീവൈരതള  തനനയപാണസ  അഗദ്ദേഹൈത്തരനന്റെ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.

11                                                           പന്തളള



വവൈഖരര

സപാഹൈരതത്ഥ്യള  എന പറയപാള.  ഇതുഗപപാനല സശ്വപാതനമപായര
ഗലപാകസഞപാരള  നടെത്തരയ  എഴുത്തുകപാര്‍
മലയപാളസപാഹൈരതത്ഥ്യത്തരല്‍  വൈരരളമപാനണന  പറയപാള.
ഗലപാകള ചുറ്റുനതരനരടെയരല്‍ കനണത്തരയ  ഒഗടനറ ജഗീവൈരത
സതത്ഥ്യങ്ങള്‍ അഗദ്ദേഹൈത്തരനന്റെ കൃതരകളരല്‍ കപാണപാള.

                                    -ആദജതര നഗചാപചാല

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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വവൈഖരര

മചാനജക ബഷഷീര്‍

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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വവൈഖരര

ആറന്മുള കണചാടജ
കരഴകസ ഉയര്‍ന നരല്‍കന സഹൈത്ഥ്യപര്‍വ്വതസപാനുകളുള

പടെരഞപാറസ  കടെല്‍കപാറ്റരല്‍  ആടെരയുലയുന
ഗകരവൃക്ഷങ്ങളുള  പഞപാരമണല്‍ത്തരടയരല്‍  പപാദസര
കരലകങ്ങള്‍  സമ്മപാനരകന  മനമപാരുതനുള  ഈ
നപാടെരനന  വൈത്ഥ്യതത്ഥ്യസ്തനപാകന.  മകര  പുലരരയരനല
സശ്വര്‍ണനവൈയരലള  ആഷപാഢസനത്ഥ്യയരനല  കപാര്‍മുകരല്‍
നരഴലള ഗകരളത്തരനസ ഹൃദത്ഥ്യത പകരുന. 

നതകന  ഗകരളത്തരനസ  എനനനള  മുതല്‍ക്കൂടപായ
പത്തനളതരടയുനടെ മണരനന്റെ മണമുള ആറന്മുള കണപാടെര
ഗകരള  സളസപാരത്തരനന്റെ  തരലകകറരയപാണസ.  ഒരു
നപാടെരനന്റെ  കണപാടെരയപാണസ  കലകള്‍  എന  തതശ്വനത്ത
പൂര്‍ണമപായര  ഉള്‍നകപാള്ളുഗമപാള്‍  പത്തനളതരടയുനടെ
കലയപാണസ ആറന്മുള കണപാടെര എനസ നമുകസ നരസളശയള
പറയപാള.  കലകളുനടെ  വൈരളനരലമപായ  ഗകരളത്തരനന്റെ  ഗപരസ
ഗലപാകത്തരനു  മുമരല്‍  പ്രതരഫലരപരകന  ഒനപായര
ആറന്മുള കണപാടെര നരലനകപാള്ളുന.

നപാലസ  ശതപാബള  പഴകമുള  കരകസൗശല
വവൈദഗത്ഥ്യത്തരനന്റെ  ഏറ്റവള  വൈലരയ  ഉദപാഹൈരണമപാണസ
ഗലപാഹൈനരര്‍മ്മരതമപായ  ആറന്മുള  കണപാടെര.  ആറന്മുള

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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വവൈഖരര

കണപാടെരനയ  മറ്റു  കണപാടെരകളരല്‍  നരനസ
വൈത്ഥ്യതത്ഥ്യസ്തമപാകനതസ  അതരനന്റെ  നരര്‍മ്മപാണ  പ്രകരയ
തനന.  നൂറ്റപാണ്ടുകള്‍കസ  മുമസ  തനന  പ്രചുരപ്രചപാരള
ഗനടെരയരടളതുള  പശരമ  ഭപാരതത്തരല്‍
നരലനരനരരുനതുമപായ  ഗലപാഹൈ  കണപാടെരയസ  ആറന്മുള
കണപാടെരയുമപായര  സപാദൃശത്ഥ്യമുളതപായര  കപാണുന.
ഗദവൈഗലപാകനത്ത  അപ്സരസ്സുകളുനടെ  സുഖഗഭപാഗേ
വൈസസതുകളരല്‍  പ്രഥമസപാനള  വൈഹൈരചരരുന
ഗലപാഹൈകണപാടെരകള്‍  ആദത്ഥ്യമപായര  എത്തരഗചര്‍നതസ
ദക്ഷരണഭപാരതത്തരലപാണസ.  ഇനസ  ഗലപാകത്തസ  ഈ
ഗലപാഹൈകണപാടെരയുനടെ  നരര്‍മ്മപാണള  നരലനരല്‍കനതസ
പ്രകൃതര  സുനരമപായ  പത്തനളതരടയുനടെ   വപതൃക
ഗപാമമപായ  ആറന്മുളയരല്‍.  ആറന്മുള  നകപാടപാരത്തരനല
ഗസവൈനങ്ങള്‍കപായര  എത്തരഗചര്‍ന  വൈരശശ്വകര്‍മ്മ
കുടുളബങ്ങള്‍  മഹൈപാരപാജപാവൈരനന  പ്രഗീതരനപടുത്തുവൈപാനപായര
കരരഗീടെള  നരര്‍മ്മരകനതരനരടെയരല്‍  കണ്ടുപരടെരച
അതരശയകരമപായ  ഗലപാഹൈക്കൂടസ  ഇനസ  ആറന്മുള
കണപാടെരയുനടെ  നരര്‍മ്മപാണത്തരനുള  കപാരണമപായര
തഗീര്‍ന.  അപ്രകപാരള  നരര്‍മ്മരച  ഈ  അത്ഭുതകരമപായ
ദര്‍പണള  രപാജപാവൈരനന്റെ  നരര്‍ഗദ്ദേശപാനുസരണള
തരരുവൈരതപാളകൂര്‍  മഹൈപാരപാജപാവൈരനസ  ഉപഹൈപാരമപായര
സമര്‍പരകകയുള  നചയസതു.  പൂജപാദരകര്‍മ്മങ്ങളരലള  ,
അഷ്ടമളഗേലത്ഥ്യത്തരനുള  ആറന്മുള  കണപാടെര
ഉപഗയപാഗേരചവൈരുന.

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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വവൈഖരര

മറ്റു  കണപാടെരകളരല്‍  നരനസ  വൈത്ഥ്യതത്ഥ്യസ്തമപായര  മുന
പ്രതലത്തരല്‍  പ്രതരഫലന  ഗശഷരയുള  കണപാടെരയപാണരതസ.
അതരനന്റെ  ഒരു വൈശള ഉരചമരനുകരനയടുത്തപാണസ ദര്‍പണ
സശ്വഭപാവൈള  ഉണപാകനതസ.  ഗകരളത്തരനന്റെ  വപതൃക
ബരളബങ്ങളരല്‍ ഒനപായസ ഇതരനന കണകപാകന.

ഗകരളസളസപാരത്തരനന്റെ  ചരരത്ര  ഏടുകളരല്‍  സപാനള
പരടെരച  ഒരു  വൈസസതുനവൈനതരലപരര   നമ്മുനടെ  സളസപാര
പ്രദര്‍ശനങ്ങളരല്‍ മപാറ്റരനവൈയപാനപാകപാത്ത  ഒരു ഘടെകമപായര
ആറന്മുള  കണപാടെര  മപാറരയരരരകന.  നതകന
ഗകരളത്തരനന്റെ  കപാവകളുള  നഗീര്‍ത്തടെങ്ങളുള  കുനകളുള
സമ്മപാനരകന  മുഖശഗീ  തനന  നരരവൈധര
കരകസൗശലങ്ങള്‍കസ ജനള നല്‍കപാന ഗപപാരുനവൈയപാണസ.
ഇപ്രകപാരള  പ്രസരധമപായ  ആറന്മുള  കണപാടെരനയ
ഐശശ്വരത്ഥ്യത്തരനന്റെ  പ്രതഗീകമപായര  മലയപാളരകള്‍
കണകപാകന.  ഗകരലത്തരനന്റെ  കഗീര്‍ത്തര  മറു  നപാടരലള
എത്തരച   ഈ  കരവൈരരുതസ  ഗകരളത്തരനന്റെ  നപാമള
എകപാലത്തുള ഉയര്‍ത്തരകപാടനമനസ തഗീര്‍ച.....

                                   -ആഷരന അഷസറഫസ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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വവൈഖരര

എനന്റെ സുന്ദേരഭൂമജ

പചപട പുടെവൈചപാര്‍ത്തര 

നൃത്തമപാടുള നനല്‍നചടെരയുള

ശപാന്തസുനരനപണ്‍നകപാടെരഗപപാല്‍

കളകളനമപാഴുകുള പുഴകളുള

ഗസ്നഹൈസമൃദരയുള്‍നകപാള്ളുമഗീ-

ഭൂമരഗദവൈരനയ പ്രണമരകവൈരന

ഗകരവൃക്ഷങ്ങള്‍ ഒത്തുനരല്‍കള

സശ്വപ്നദളങ്ങളപാള എനന്റെ ഭൂമര

നപപാനകരരണള വൈരതറര ഉയര്‍നവൈന

സൂരത്ഥ്യഗദവൈനന കണ്ടുനകപാള്‍വൈരന

പൂത്തുനരല്‍കള പു ഷ്പങ്ങനള

തനര ശരരസരല്‍ തപാങള നതറ്റരയതുള.

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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                         - അസ്ന ഫചാതജമ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.

18                                                           പന്തളള
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അമ്മനയ നതടജ

തഗീരപാത്ത കണഗീര്‍ കയത്തരഗലകസ

എനന തപാഴസത്തരയരടസ

എങ ഗപപായര ഒളരചമ്മ

ഇനര ഞപാന അഗമ്മ എനപാഗര വൈരളരകള ?

അമ്മ തന തഗലപാടെല്‍ എനനവൈരടുന കരടള ?

കപാരത്ഥ്യങ്ങള്‍ പറയപാന എന അമ്മ എവൈരനടെ ?

സപാന്തശ്വനഗമകപാന എന അമ്മ എവൈരനടെ ?

രപാത്രരയരല്‍ കൂടരനപായര ചൂഗടെകപാന ആരരനര ?

ദുദുഃസശ്വപ്നള കണ്ടു ഞപാന ഗപടെരചരടുഗമപാള്‍ 

മപാറനത്തടുനത്തനന്റെ ഗപടെര മപാറ്റരടുവൈപാന

നരന കൂനടെ ഞപാനരഗല ഉണഗീ എന നചപാല്ലുവൈപാന

ആരുണസ എനരകരനര ?

തപാങ്ങപായസ, കുളരരപായസ ചപാരത്തണയുവൈപാന

ഗസ്നഹൈത്തൂവൈലപായസ തപാരരളള നതനലപായസ

എനന നപപാതരഞമ്മ എവൈരനടെ ?

കണരല ഞപാനരവൈരനടെ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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വവൈഖരര

തരരഞ്ഞു നടെകന ഇഗപപാഴുള എന മനള

കരടപാകനരയപായര തഗീര്‍നഗവൈപാ എനമ്മ ?

                            -അമഗീന ഷപാജഹൈപാന

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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    ആഭരണള  

മറ്റുളവൈനര  ഗസ്നഹൈരകകയുള
പരരഹൈസരകകയുള   തരരുത്തുകയുള
നചയരരുന  രസരകനപായരരന
മുടസനമ്പൂതരരര.   ഒരു  ദരവൈസള  അഗദ്ദേഹൈള
ആറപാടസപുഴ  പൂരള  കപാണപാന  ഗപപായര.   പൂരത്തരനസ
വൈരുനവൈനരലപാള  ശരഗീരത്തരല്‍  പരമപാവൈധര
ആഭരണങ്ങളണരഞപാണസ  എത്തപാറുളതസ.
നനകയരലരലപാത്തവൈര്‍  കടെള  വൈപാങ്ങര  അണരയുള  .
ഇതപായരരുനപതരവൈസ  മുടസനമ്പൂതരരര  ഒരു  നപടരയുള
തലയരഗലറ്റര പൂര സലത്തസ ആല്‍ തറയരല്‍
കയറര  നരല്‍പപായര.  തനന്റെ  തറവൈപാടവൈക
സശ്വത്തരനന്റെനയലപാള  ആധപാരമപാണസ  ആ
നപടരയരലണപായരരുനതസ.   ആളുകള്‍കസ  അത്ഭുതമപായര.
എന്തപാ   തരരുഗമനര  നപടരഗയറ്റര  നരല്‍കനതസ?    അവൈര്‍
അഗനശ്വഷരച.  ഒപാ ഇനതനന്റെ ആധപാരനപടരയപാണസ   .  ഇതസ
തുറനസ ഗനപാകരയപാല്‍ എനന്റെ വൈരടരല്‍ എത്രസശ്വത്തുനണനസ
മനസരലപാകുള.  അതരനസ  ഞങ്ങളപാരുള  ഞങ്ങളുനടെ  സശ്വത്തസ
നവൈളരനപടുത്തുനരലഗലപാ?   ആളുകള്‍  പറഞ്ഞു.  ഇഗല,
നരങ്ങളുനടെ  ശരഗീരത്തരലളള  ആഭരണങ്ങള്‍  ഗനപാകരയപാല്‍
അറരയപാമഗലപാ  അതസ.                           ഞപാനങ്ങനന
ആഭരണങ്ങള്‍  അണരഞരടരലഗലപാ.
അതസ ഗകപാണപാണസ  ആധപാരനപടരഗയറ്റരയതസ.

 
- ഷജന.എസസ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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 എനന്റെ ഗചാമള
എത്ര സുനരനമനന്റെ ഈ ഗപാമള

വൃക്ഷലതപാതരകള്‍ തരങ്ങരപപാര്‍കള 

മഗനപാഹൈരമപാനണനന്റെ ഈ ഗപാമള

വൈപാകകളപാലവൈര്‍ണത്ഥ്യമപാമരതസ 

കരളരകള്‍ തന പപാടരനന്റെ ഈണങ്ങളുള

പൂകള്‍ തന നരറങ്ങളുള സുഗേനങ്ങളുള

പ്രകൃതരയരല്‍ കണരടുള ഓഗരപാ 

ജഗീവൈനന്റെ തുടെരപരലള

ഈശശ്വരനന്റെ വചതനത്ഥ്യള വൈപാണഗീടുന

എത്ര സുനരനമനന്റെ ഗപാമള

ഉത്സവൈങ്ങള്‍ നകപാണപാടുള

ജപാതരയുള മതഗഭതവമഗനത്ഥ്യ നകപാണപാടുന

മഗനപാഹൈരമപാനണനന്റെ ഈ ഗപാമള

വൈപാകകളപാലവൈര്‍ണത്ഥ്യമപാള.

                            
-അയസഷപാഗമപാള്‍

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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 ഓണള
 ഓണള വൈഗന ഓണള വൈഗന!

ചന്തത്തരല്‍ മുറ്റള നചത്തരപറരചഗീല

എനന്തനന്റെ മപാഗവൈലര ഓണള വൈന

ചന്തയസ ഗപപായഗീല ഗനനകപാ വൈപാങ്ങഗീല

എനന്തനന്റെ മപാഗവൈലര ഓണള വൈന

പന്തു കളരചഗീലപാ പന്തലമരടഗീലപാ

എനന്തനന്റെ മപാഗവൈലഗീ ഓണള വൈന

അമ്മപാവൈന വൈനഗീലപാ സമ്മപാനള തനഗീലപാ

എനന്തനന്റെ മപാഗവൈലഗീ ഓണള വൈന

അച്ഛനുള വൈനഗീലപാ ആടെകള്‍ തനഗീലപാ

എനന്റെ മപാഗവൈലഗീ ഓണള വൈന

ഓണള വൈഗന ഓണള വൈഗന!

                                     - നരമരഷ അരുണ്‍

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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കുട്ടനുള പട്ടവള
കുടന പതരവഗപപാനല തനന്റെ പടവമപായര കളരകപാനരറങ്ങര.
ആകപാശത്തസ  പടത്തരനസ  ഒരു  ഗമപാഹൈള.  ദൂനര  പറകന
തുതുൂമരകഗളയുള  കരളരകഗളയുള  ഗപപാനല  പറന നടെകണള.
നൂലരനന്റെ  ബനനള  അവൈനു  മടുത്തു.  അടുത്തു  വൈന
തുമരഗയപാടെസ  പടള  തനന്റെ  സങടെളപറഞ്ഞു.  തുമര  അവൈനന
ഉപഗദശരച.  നൂലസ  ഇലപാനത  പറനപാല്‍  നഗീ
അപകടെത്തരലപാവള.  പടള  പരനമപാറരയരല.  ആ  വൈഴര  വൈന
കരളരഗയപാടെസ  തനന  സശ്വതനനപാകപാന  പടള  കരഞ്ഞു
പറഞ്ഞു.  കരളര  ഉടെനതനന   തനന്റെ  ചുണ്ടുകള്‍  നകപാണസ
നൂലസ  നപപാടരച  കളഞ്ഞു.  പടള  പറനയര്‍ന.  പഗക്ഷ
നപനടനസ  പടള  അടുത്തുനരന  മരത്തരല്‍  കുടുങ്ങര.  പടള
ആനക കഗീറരപറരഞ്ഞു.

      -ആതരര ആനനസ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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വകരളജയുനട കഥ
     മലയപാള  സപാഹൈരതത്ഥ്യത്തരനല

അതുലത്ഥ്യപ്രതരഭയപായ  ശഗീ.  എന.  കൃഷ്ണപരളയുനടെ
പ്രശസ്തമപായ  കൃതരയപാണസ  വകരളരയുനടെ  കഥ.  ഇതരല്‍
മലയപാള  ഭപാഷപാചരരത്രള  വൈരശദഗീകരരകന.  ഇത്തരള
ഗന്ഥങ്ങള്‍ പലതുണപായരടനണങരലള  വകരളരയുനടെ  കഥ
അതരനന്റെ  സമഗതനകപാണ്ടുള  സുവൈത്ഥ്യക്തത  നകപാണ്ടുള
ഒനപാമതപാണസ.  ഇരുപതു  നൂറ്റപാണ്ടുകളപായര
പരനകരടെകന മലയപാളസപാഹൈരതത്ഥ്യത്തരനല വൈത്ഥ്യക്തരകള്‍, 

പ്രസപാനങ്ങള്‍,  കൃതരകള്‍,  പരരണപാമപരമരകള്‍
എനരങ്ങനന  സങഗീര്‍ണമപായ  ഒരു  ബഹുസശ്വരതനയ
കമമപായുള ചരടയപായുമടുകര ഗരഖനപടുത്തരയരരരകന ഈ
അമൂലത്ഥ്യഗന്ഥള  വൈളനര  മരകചതപാണസ.  മലയപാള
ഭപാഷയുഗടെയുള  സപാഹൈരതത്ഥ്യത്തരനന്റെയുള  ഇനവൈനരയുള
വൈളര്‍ചനയകറരചസ  ഒരു  ഏകഗദശജപാനള  അധരകള
ഗകശമരലപാനത  ലഭരകണനമനപാഗഹൈമുളവൈര്‍കസ  ഈ
കൃതര  പ്രഗയപാജനകരമപാണസ.  അതരനപാല്‍  ഈ  കൃതരനയ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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മലയപാളത്തരനന്റെ  വൈരശുദ  ഗവൈദപുസ്തകള  എന
വൈരഗശഷരപരകപാവനതപാണസ.

                                    -ഗദവൈരക നരവൈഗീന്ദ്രന

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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നറുനമചാഴജ

നനനപാഴര നറുനമപാഴര മലയപാളള 
നമ്മുനടെ തപായസനമപാഴര മലയപാളള
ഗകരളനപാടരനല മപാഗളപാരുനടെ നമപാഴര
ഗകളരഗയകുള പ്രരയമലയപാളള !

ആ നമപാഴരതന ഈണള കരളരപപാടുന
ആ നമപാഴരതന പൂവണരുന
പുലരരയരല്‍ "തുയരലണരൂ”!പപാടെര
തുടെരനകപാടള നമപാഴര മലയപാളള!

ആ നമപാഴരയമ്മരഞപപാഗലപാനടെപാപള
നപാള നുകരുള നമപാഴര മലയപാളള
അറരവൈരനരരയ നവൈളരചള കരളരല്‍
നചപാരരയുള തരരുനമപാഴര മലയപാളള !

ആ നമപാഴരയുളരനലന
പൂമഴയുതരരുള ഗസ്നഹൈനമപാഴര
കവൈര ഭപാവൈനയുള സമഭപാവൈനയുള
കതരരുതരരുള നമപാഴര മലയപാളള !
നനനപാഴര നറുനമപാഴര മലയപാളള !

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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നമ്മുനടെ തപായസനമപാഴര മലയപാളള !
ഗനരുനചയപാന , കരനപാവകപാണപാന
ഗനര്‍നമപാഴര നമുക മലയപാളള !

            
                -ആയരഷ അനസസ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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         നജലചാവൈസ

നരലപാവദരകള ആ രപാത്രരയരല്‍   മരനളനവൈളരചത്തരന
ഞപാന ആസശ്വദരകകയപാനണന സുരഭരല നരമരഷങ്ങള്‍

സനത്ഥ്യപാപുഷ്പള അസ്തമരകകയപാല്‍  പുലരര ഗപപാല്‍ സുനര-
മപാണഗീ  നരലപാവൈരന ഗേനള

നമപാടകള്‍വൈരതുമരകപാത്തസ  നരല്‍കമപാ പുലരരനയ
അറരയുമഗീ നരലപാവൈരന കപാമ്പുകള്‍

അച്ഛനമ്മമപാരപായര  തുളമര നരല്‍കമഗീ നരലപാവൈസ
 നവൈളരചള പകരുന

                     
വൈരശശ്വ ദഗീപമപാള നരലപാവൈരനകുളരരരല്‍ ഞപാനലരയുകയപായര
കൂടകപാനര ഗപപാല്‍ നരലപാവൈവള നക്ഷത്രങ്ങള്‍  മരനരടുള

ആകപാശത്തരല്‍
കുടകപാനര ഗപപാല്‍ ഗേപാനങ്ങള്‍ ചരണുങ്ങഗീടെനവൈ
എത്ര  സുനരമപാണഗീ  നരമരഷങ്ങള്‍  നരലപാവൈരന

നരമരഷങ്ങള്‍
                 

                      - നലന ടെര ഷരബ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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നപചാനപ്രഭചാതള
വൈപാതരലരല്‍ തടര എന കണ്‍കളരല്‍ കൂടെര 

നമനലയപാ നപപാനനവൈളരചള 

കണ്ണുകള്‍ നമനല തുറന ഞപാന 

കരഴഗക മുറ്റനത്ത മരത്തണലരനലത്തര

ഒരു കുമരള്‍ നവൈളള നകപാനണന 

കണ്‍കനള കുതരര്‍ത്തരട ഗനനരഗനപാകനവൈ, 

മൂടെല്‍ മഞരല്‍ നപപാന കരരണങ്ങളപാല്‍

എന കണ്‍കനള കുളരരണരയരകള

പചപട പരവൈതപാനരയരല്‍

സശ്വര്‍ണപുഷ്പങ്ങള്‍ വൈരതറരയഗപപാല്‍

ആ സൂരത്ഥ്യകരരണങ്ങള്‍, ഇടെയരനടെ 

മരനരത്തരളങള മരനപാമരനരഗപപാല്‍ !

ഗവൈനറപാനനമന കണ്‍കളരല്‍ കണരല

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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ഗവൈനറപാനനമന കപാതുകള്‍ ഗകടരല

ഒനമറരയപാനത നരനഗപപായര 

ആ ഗശപാഭയരലലരഞ്ഞുഗപപായര !

ചരത്രങ്ങള്‍ തഗീര്‍കവൈപാന ഇനനന കരങ്ങള്‍കസ

പ്രപാപരയുണപായരരുനനങരല്‍,

ആ സുനര നരമരഷത്തരല്‍

ഒരപായരരള ചരത്രങ്ങള്‍, നഞപാടെരയരടെയരല്‍

എന കരങ്ങള്‍ വൈരചതഗീര്‍ഗത്തനന

                             -ആഷസന സുബര

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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നപചാരുളറജയജല
ആലപ്പുഴനയപാരു  പുഴയഗല ?

പപാലകപാനടെപാരു കപാടെഗല ?

എറണപാകുളനമപാരു  കുളമഗല

നപപാരുളറരയപാന കഴരയുനരലഗമ്മ !

ഏടഗനപാടുള       ഞപാന  ഗചപാദരച

ഏടത്തരഗയപാടുള ഗചപാദരച

പപാല്‍കപാരരഗയപാടുള ഗചപാദരച

ഗപപാകഗരപാടുള              ഞപാന ഗചപാദരച

പടണനമന പറനഞനന

പറ്റരകയപാഗണനറഗപരുള

വൈപാകരനല ഗുടനസറരയപാത്തവൈരുനടെ 

വൈപാനകങ്ങനന ഞപാന ശരരവൈയ്ക്കുള ?

- അമൃത പര ആചപാരത്ഥ്യ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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'മലചാല എന്ന മചാലചാഖ'
      

     അറരവൈസ എന പരന കരടെകന ആകപാശത്ത
ഒരു നകപാച കുടരയുനടെ കസൗതുകള എനതുഗപപാനല
ഗനപാകര  നരന  സഗീ  രത്നമപാണസ  മലപാല.  സശ്വപാതസ
എന  മഗനപാഹൈരമപായ  തപാഴശ്വരയരനല  നകപാച
സുനരര.  മലപാല  എന  വൈപാകരനന്റെ  അര്‍തള

ദുദുഃഖരത എനപാണസ.  ഇനള പലര്‍കള ഈ ധഗീരവൈനരതനയ
അറരയരല എനതസ ഒരു ഗവൈദനരപരകന സതത്ഥ്യമപാണസ.

ഒരരകല്‍  ഖുശപാല്‍  സസകൂള്‍  വൈപാനരല്‍  ഗചപാരതുപ്പുന
ഗതപാകമപായര ചരല തപാലരബപാന ഭഗീകരര്‍ ബലമപായര കയറര.
അനസ  ആ  സസകൂള്‍  വൈപാനരനന്റെ  ഭരത്തരയരല്‍  ഒരകലള
അനുഭവൈരചരടരലപാത്ത  ഗകടരടരലപാത്ത  ഒരു  തരള
ഭയപാനകമപായ ശബള അവൈര്‍ അറരഞ്ഞു.  ആ ഗതപാകകള്‍
ചൂണരയതസ ആ നകപാച മപാലപാഖയുനടെ ഗനനരയപാണസ. അനസ
അവൈര്‍  ആദത്ഥ്യമപായുള  അവൈസപാനപായുള  ആ
മനുഷത്ഥ്യമൃഗേങ്ങളുനടെ  മുനരല്‍  വൈഗീണു.  ഒരു
ഉയര്‍നത്തഴുഗനല്‍പരനുള  വൈഗീഴ്ചയപാണസ  എനസ  അവൈള്‍
ഗപപാലള കരുതരയരല. 

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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വൈരദത്ഥ്യപാഭത്ഥ്യപാസള  എനപാല്‍  ഒരു  കുടരയുനടെ  സമ്പൂര്‍ണ
വൈരജയമപാണസ.  അറരവൈസ  എന  അമൃതസ  രുചരച  ഗനപാകപാന
ഭപാഗേത്ഥ്യള  കരടരയ  നമ്മളരല്‍  ഭൂരരഭപാഗേള  ഗപരുള  അതരനന്റെ
മഹൈതശ്വള  അറരയുനരല  എനതപാണസ  സതത്ഥ്യള.  എനപാല്‍
യുവൈതലമുറ  അറരഗയണതസ  എനന്തനപാല്‍  നമുകസ  കരടരയ
ഏറ്റവള വൈലരയ സമ്മപാനമപായ അച്ഛനമ്മമപാര്‍ കഴരഞപാല്‍
ഏറ്റവള  വൈലരയ  സമ്മപാനള  അറരവൈസ  ഗനടെപാനുള  വൈഴര
നമ്മുനടെ  മുനരല്‍  തുറന  കരടെകന  എനതപാണസ.
ഗലപാകത്തരനന്റെ പല ഗകപാണരലള ഇനള അറരവൈസ ഗനടെപാനുള
ദപാഹൈവമപായര  പല  കുഞ്ഞുങ്ങളുള  അക്ഷമരപായര
കപാത്തരരരകകയപാണസ.  വൈരദത്ഥ്യപാലയള  എനതസ
ആരപാധനപാലയവള  നപാള  പൂജരഗകണ  ബരളബങ്ങള്‍
അദത്ഥ്യപാപകരുമപാണസ.

 ഇങ്ങനനയുള  സതത്ഥ്യങ്ങള്‍  തരരരചറരഞ  വൈളനര
നചറരയ  പ്രപായത്തരല്‍  തനന  വൈരദത്ഥ്യപാഭത്ഥ്യപാസത്തരനു  ഗവൈണര
നപപാരുതപാന  വധരത്ഥ്യള  കപാണരച  മലപാല  പപാകരസപാനരല്‍
ഗുല്‍മഖപായര  എന  ഗപരരല്‍  അറരയനപട.  15-ാപാള
വൈയസരല്‍  അവൈളുനടെ  ഇടെതു  പുരരകത്തുകൂടെര  നവൈടെരയുണ
തുലചകയറര.  പരനഗീടെസ  അവൈള്‍  വൈരവൈരധ  ആശുപത്രരകളരല്‍
ചരകരത്സയരലപായരരുന.  ഇതരനനപാനള  അവൈനള
ഗതപാല്‍പരകപാന കഴരയരലപാരുന.

മലപാല  ഒരു  മപാലപാഖ  എനസ  പറയപാന  കപാരണള  ആ
നകപാച  സുനരരകസ  പരകവൈപാന  ആഗഹൈമുണപായരരുന.

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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അതുനകപാണസ  വദവൈള  അവൈള്‍കസ  വധരത്ഥ്യവള,
ആത്മവൈരശശ്വപാസവള,  അറരവള  നകപാണസ  നരര്‍മ്മരച  രണസ
തൂവൈല്‍ചരറകുകള്‍  നലകര.  അറരവൈസ  എന
ആകപാശത്തരഗലകസ  പറനസ  ഉയരപാന  എനന്റെ
വൈരദത്ഥ്യപാലയത്തരനല  ഓഗരപാ  വൈരദത്ഥ്യപാര്‍തരയുള  ഓഗരപാ
മലപാലമപാരപാകണള  എനതപാണസ  വദവൈകല്‍പന  എനസ
കരുതര വൈരദത്ഥ്യപാഭത്ഥ്യപാസത്തരനു ഗവൈണര നപപാരുതര ജയരകണള.
ആ  ജയള  പല  ഉറങ്ങരകരടെകന  മരവൈരചഗപപായ
മനസ്സുകള്‍കസ  പ്രതഗീക്ഷയുള,  വധരത്ഥ്യവള
പകര്‍നനകപാടുകള എനസ നരസളശയള പറയപാന കഴരയുള.

             -ഉണര മപായ

 

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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മഴവൈജലസ
ഏഴു നരറങ്ങളുള ഏഴു സശ്വരങ്ങളുള

ഉളതരനപാല്‍ ഞപാന തരളങന

നവൈയരലളഗപപാള്‍ മഴവൈരലപായുള

ഏഴു നരറങ്ങള്‍ പുല്‍കര പുല്‍കര.

സസത്ഥ്യങ്ങളരല്‍ പുഷ്പങ്ങളുള

മഴവൈരലപായസ ഞപാന നതളരയുന

പുഴകള്‍ പലതുള തപാണര തപാണര

നരറങ്ങള്‍ പലതുള തപാണര തപാണര.

മനമരലഗലപാ മണമരലഗലപാ

പൂവൈരലഗലപാ എന മപാറരല്‍

കറുകപ്പുലരന നപാമരന തുമരല്‍

നവൈളുത്തരരരപ്പൂ മഴത്തുളര.

                                -ലക്ഷമര  നന എസസ

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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മചാതൃമലയചാള 
            സമതതള
  മചാതൃതതള നലകജയ അമ്മയസകസ സമ-

നമനന്തന്ന നചചാദരതജനനന പക-
ലുനണചാരു മറുപടജ  . . . . .

വൈഷീശുന്നകചാറള പചാടജനപചാകുന്നമണജനചല
ചുറജയ മലയചാളനമന്ന നചാലക്ഷര ള   .

അമ്മയസകസ മുകളജലുമലവൈള അവൈളക്കു
തചാഴയുമലമ്മ

ഇരുവൈരുള വൈജഹചായസവ്വണള തല
നപചാന്തജനജലക്കുന്ന സമനചാരലനയചാ . . . . 

നപചാന്തജനജന്ന തലകള അതചാ 
തചാഴുന്നു ,നകഴുന്നു

അമ്മനയ തളജകളഞ്ഞ അനത 
കൂനയജല അത്രതനന്ന രരൗദ്രനതചാനട
അവൈനളയുള തളജകളഞ്ഞജരജക്കുന്നു

ഇനപചാഴുമജരുവൈരുള സമനചാരലനയചാ . . .

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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ഇവൈരുനട നനചാമരള കചാണുനമന
ഹൃദയതജന സളഭനള കചാണുകയജനല

ആരുള ? ? ? ?

ആരുള കചാണചാതതഷീരങ്ങളജല
അലയടജച്ചുയര്‍ത്തുന്ന ഭഷീതജയജല

അലയുന്ന നപ്രതമചായസ ഇരുവൈരുള . . . .

കചാലള ദര്‍ശജച രസചാനുഭൂതജകള
ഇരുവൈനരയുനമനപചാഴുള സമനചാരചാക്കുകയനലചാ . . . .  .

      
                                    -മറരയള ജവൈപാഹൈരര്‍  

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.
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നവൈളജചള
ഒരരടെത്തസ ഒരു യുവൈപാവൈസ ഭരക്ഷ യപാചരച ജഗീവൈരകകയപായരരുന.
അയപാളുനടെ  ഗപരസ  രപാമു  എനപാണസ.  പതരവഗപപാനല  ഒരു
ദരനള  യപാചരകപാനപായര  നരനഗപപാള്‍  രപാമുവൈരഗനപാടെസ  ഒരപാള്‍
ഗചപാദരച,  നപാണമരഗല  ഇങ്ങനന  ഭരക്ഷ
യപാചരകപാന. അദശ്വപാനരച ജഗീവൈരച്ചൂനടെ തനരകസ,
അതരനുള  ആഗരപാഗേത്ഥ്യവമുണസ.  പരനന
എന്തരനപാണസ  ഇങ്ങനന  യപാചരകനതസ.  ഈ
വൈപാകകള്‍  രപാമുവൈരനന  ലജരപരച.  അയപാള്‍
അവൈരനടെ  നരനള  ഗപപായര.  അടുത്ത  ദരവൈസവള  രപാമു  ഭരക്ഷ
യപാചരകപാനപായര എത്തര.  ആ സമയത്തു തനന തഗലന
പറഞ  വൈപാചകങ്ങളുമപായര  ആ  മനുഷത്ഥ്യനുള  വൈനനത്തര.
എനരടസ  എലപാവൈഗരപാടുമപായര  പറഞ്ഞു,  ആരുള  ഇയപാള്‍കസ
ഭരക്ഷ  നകപാടുകരുതസ.  നചറുപകപാരനഗല,  ഗപപായര
അദശ്വപാനരച  ജഗീവൈരകനട.  എലപാവൈരുള  അതരനന
അനുകൂലരച.  ആരുള  ഒനള  നല്‍കരയരല.  രപാമുവൈരനസ
വൈരഷമമപായര.  അവൈന  ആ  മപാനത്ഥ്യനപായ  വൈത്ഥ്യക്തരഗയപാടു
ഗചപാദരച,  സര്‍,  എനരകസ ഒരു ഗജപാലരയുള അറരയരല.  ആരുള

ഗജപാലര  തരുകയുമരല.  എന്തു  ഗജപാലരയപാണസ  ഞപാന
നചഗയണതസ.  അഗപപാള്‍  അഗദ്ദേഹൈള  പറഞ്ഞു,  അതസ  നഗീ
തനന  കനണത്തണള.  നരനകതരനു  കഴരയുള.  രപാമു
തലപുകഞസ  ആഗലപാചരച.  ഒരു  വൈഴരയുമരല.  ആരുള  ഭരക്ഷ
തരരകയുമരല.  എന്തുനചയള.  നല  വൈരശപ്പുമുണസ.  അവൈന
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അങ്ങനന  കുറച  ദൂരള  നടെന.  അവൈസപാനള  ഒരു  വൈലരയ
പചകറര  ഗതപാടത്തരല്‍  എത്തരഗചര്‍ന.  അവൈരനടെനരനള
കുറചസ  പചകറരകള്‍  തരപാഗമപാ  എനസ  രപാമു
ഗജപാലരകപാരഗനപാടെസ  ഗചപാദരച.  അയപാള്‍  മുതലപാളരഗയപാടെസ
അനുവൈപാദള  വൈപാങ്ങര  കുഗറ  പചകറരകളുള  കൂടത്തരല്‍
അവൈയുനടെ എലപാ വൈരത്തുകളുള നകപാടെത്തു. രപാമു അയപാഗളപാടെസ
പറഞ്ഞു, എനന്റെ വകയരല്‍ കപാശരല. ഇതരനന്റെ വൈരല ഞപാന
പരനഗീടു തരപാള.  അവൈരനടെ നവൈചതനന  രപാമു തകപാളരപഴള
കഴരച.  ദരവൈസവള  കുഗറനശ്ശെ  പചകറരകള്‍  രപാമു
ഉപഗയപാഗേരച.  അതുഗപപാനല  തനന  ആ  വൈരത്തുകള്‍
കരളരപരച.  അതരനു  ഗവൈണ  പരരചരണവള  നല്‍കര.  ആ
പചകറരനചടെരകള്‍  തഴച  വൈളര്‍ന.  അതരല്‍  നരറനയ
നവൈണകയുള  വൈഴുതനങ്ങയുള  പയറുള  നവൈളരരയുള
തകപാളരപഴവള എനഗവൈണ എലപാ പചകറരകളുള ഉണപായര.
അങ്ങനന  ഭരക്ഷ  യപാചരകപാനതതനന  കഴരയപാനുള  വൈക
അയപാള്‍ക  കരടര.  അതരല്‍  നരനള  കൂടുതല്‍  വൈരത്തുകള്‍
മുളപരചസ  പചകറരകള്‍  വൈരല്‍പന  നടെത്തപാനുളതുള
ഉണപാകര.  ആ  പചകറരകള്‍  വൈരറ്റുകരടരയ  വപസയുമപായര
രപാമു ആ പഴയ പചകറരഗതപാടത്തരല്‍ എത്തര. അവൈരടെനത്ത
ഗജപാലരകപാരഗനപാടെസ തനന്റെ സഗന്തപാഷള പങ്കുനവൈച.  നനരയുള
പറഞ്ഞു. എനരടസ തനരകസ മുതലപാളരനയ കപാണണനമനള
പചകറരയുനടെ  കപാശസ  നകപാടുകണനമനള  പറഞ്ഞു.  ദപാ
അവൈരനടെ  പയറു  പറരചനകപാണ്ടു  നരല്‍കനയപാളപാണസ
യജമപാനന,  ഗപപായര കഗണപാളൂ  എനസ ആ ഗജപാലരകപാരന
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പറഞ്ഞു.  നചനഗനപാകരയഗപപാഗഴപാ;  രപാമു  നഞടരഗപപായര.
ആരപാനണഗനപാ ആ പഴയ സപാറസ.  രപാമു അഗദ്ദേഹൈത്തരനന്റെ
കപാല്‍  നതപാട  വൈണങ്ങര.  എനരട  പറഞ്ഞു.  അങ്ങപാണസ
എനരകസ  ഗനര്‍വൈഴര  കപാടരത്തനതസ.  അങ്ങനന  അനസ
ഉപഗദശരചരലപായരരുനനങരല്‍,  വൈരത്തുകള്‍
തനരലപായരരുനനങരല്‍  ഇനസ  ഞപാന  ഒരു
ഭരക്ഷകപാരനപായര  ജഗീവൈരഗചനന.  ഇനസ  ഞപാന
അദശ്വപാനത്തരനന്റെ വൈരലയുള സഗന്തപാഷവള അനുഭവൈരകന.
ഒരുപപാടെസ  നനര.  അനനനരക  നല്‍കരയ  പചകറരകളുനടെ
വൈരല  തരപാനുള  കൂടെരയപാണസ  ഞപാന  വൈനതസ.  ഇതങ്ങസ
വൈപാങ്ങണള.  അഗപപാള്‍  അഗദ്ദേഹൈള  പറഞ്ഞു,  അതരനന്റെ
ആവൈശത്ഥ്യമരല.  നഗീ  നനപായരഗല,  അതുമതര,  പഗക്ഷ  രപാമു
സമ്മതരചരല. അഗദ്ദേഹൈനത്ത നരര്‍ബനരചസ തുക ഏല്‍പരചരട
പറഞ്ഞു.  ഇനതനന്റെ  സഗന്തപാഷമപാണസ.  അഗങ്ങകള
ദക്ഷരണ.

അദശ്വപാനത്തരനന്റെ  വൈരല  മനസരലപാകരത്തന  ആ
വൈലരയ  മനുഷത്ഥ്യനന  വദവൈമപായര  കണസ  ഒരുപപാടെസ
സഗന്തപാഷഗത്തപാനടെ  അതരഗലനറ  അഭരമപാനഗത്തപാനടെ
രപാമുവള കുടുളബവള സുഖമപായര ജഗീവൈരച.

ഗുണപചാഠള:-അദതചാനള വൈജജയതജനലതജക്കുള.

       -അന്ന നറയസ ചല മചാതത
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ഒചാണതജനന്റെ ഒരുകങ്ങള
ഒപാണപ്പുലരരയരല്‍ ആഗഘപാഷരകപാന

ഒപാണഗകപാടെര ഉടുത്തു ഞപാന ,

അത്തപ്പൂകളമരട ര       സരകപാന

തുമപ്പൂവൈപായര വകനഗീടള 

ഉത്രപാടെത്തരന നരലപാവൈസ മപാറര

തരരുഗവൈപാണത്തരന പുലരരയുമപായര 

കുടരകനളലപാള സഗന്തപാഷത്തപാല്‍

പപാടകള്‍ പപാടെര രസരകന.

തുമരകനളലപാള പപാറര നടെന

തുമപ്പൂവൈരന മണഗമല്‍കപാന

മുലപ്പൂവള, ഗറപാസപാപ്പൂവള, ലരലരപ്പൂവള പൂത്തഗലപാ

പ്രകൃതരയുമപാനക  വൈര്‍ണമുടുത്തു

മപാഗവൈലര മനനന വൈരഗവൈല്‍കപാന.

                                             -ആദജതര നഗചാപചാല
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 അതരചാഗഹജയചായ
പക്ഷജ

ഒരു കപാടരല്‍ ഒരു കൂടള പക്ഷരകള്‍
ഉണപായരരുന. ആ പക്ഷരകള്‍കസ ഒരു ഗനതപാവള 
ഉണപായരരുന. എലപാവൈര്‍കള  കഴരകപാന ഇഷ്ടള ഗപപാനല 
ധപാനത്ഥ്യങ്ങളുള. അങ്ങനനയരരരനക   ഭക്ഷണത്തരനു ക്ഷപാമള 
വൈന. എലപാവൈര്‍കള ധപാനത്ഥ്യള കരടന സലള ഗനപാകര 
ഓഗരപാ പക്ഷരയുള ഗപപാകപാന ഗനതപാവ പറഞ്ഞു. അങ്ങനന 
ഓഗരപാ പക്ഷരയുള പല വൈഴരകരഗപപായര. അതരല്‍ തരത്തു 
എന ഗപരുള പക്ഷരകസ നരറനയ ധപാനത്ഥ്യങ്ങള്‍ ഉള   ഒരു 
സലള കണ്ടുപരടെരകപാന കഴരഞ്ഞു. പടണത്തരഗലകസ 
ധപാനത്ഥ്യങ്ങള്‍ നകപാണ്ടുഗപപാകന കപാളവൈണരയരല്‍ നരന 
വൈഗീണതപാണസ അവൈ. അവൈന വൈയറു നരറനയ അതസ കഴരച. 
എനരടസ തരരരചസ പക്ഷരക്കൂടത്തരല്‍ എത്തരയരടസ പറഞ്ഞു. 
ഗനതപാഗവൈ ഞപാന ഗപപായ ആ സലഗത്തകസ നരങ്ങള്‍ 
ആരുള തനന ഗപപാകരുതസ .അതുവൈഴരയപാണസ 
കപാളവൈണരകള്‍ ഗപപാകുനതസ ഇനസ തലനപാരരഴയപാണസ 
ഞപാന രക്ഷനപടതസ . ഇതുള പറ ഞസ അവൈന തനന്റെ 
കൂടരഗലകസ ഗപപായര. പരഗറ്റനസ മുതല്‍ അവൈന ആ സലത്തസ 
ഗപപായര ധപാനത്ഥ്യങ്ങള്‍ കഴരകപാന തുടെങ്ങര. മറ്റു പക്ഷരകള്‍ 
ഭക്ഷണള കരടപാനത സങടെഗത്തപാനടെ വൈനസ കൂടരല്‍ 
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കയറുഗമപാള്‍ ഇവൈന മപാത്രള നല സഗന്തപാഷഗത്തപാനടെ 
വൈരുള . ഇതസ അങ്ങനന തനന തുടെര്‍നസ നകപാഗണയരരുന.
അങ്ങനനയരരരനക ഒരു ദരവൈസള തരത്തു തറയരല്‍ നരനസ 
ധപാനത്ഥ്യങ്ങള്‍ കഴരചസ നകപാണ്ടുനരല്‍കകയപായരരുന. 
അഗപപാഴപാണസ ആ വൈഴര ഒരു കപാളവൈണര വൈനതസ .കഴരചസ 
നകപാണസ നരല്‍കകയപായതസ നകപാണസ അവൈന അതസ 
ശദരചരല. ആ കപാളവൈണര അതരഗവൈഗേള അവൈനന്റെ അടുത്തസ 
എത്തര. അവൈനസ മപാറപാന ഗപപാലള കഴരഞരല. 
കപാളവൈണരയുനടെ ചകങ്ങള്‍ അവൈനന്റെ ഗദഹൈത്തസ കൂടെര 
കയറരയരറങ്ങര. അങ്ങനന അവൈന മരണമടെഞ്ഞു . 
ഇനതലപാള പക്ഷരകളുനടെ ഗനതപാവൈസ കപാണുനണപായരരുന. 
തരത്തുവൈരനന്റെ നപരുമപാറ്റള കണരടപാണസ ഗനതപാവൈസ അവൈനന്റെ 
പരറനക വൈനതസ . അഗപപാഴപാണസ ഗനതപാവൈരനസ ഒരു കപാരത്ഥ്യള 
മനസരലപായതസ ഇതസ കണ ഗനതപാവൈസ മനസരല്‍ പറഞ്ഞു 
കഷള അവൈനന്റെ അതരചാഗഹള അവൈനന ആപതജല 
എതജച്ചു.

                                      -നഗചാപജക നക എസസ
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ജഷീവൈജതള
ജഗീവൈരതള ഒരു കളര വൈണരയപാണസ
അതസ ഓടുള നരല്‍കള
ജഗീവൈരതത്തരല്‍ പല വൈഗീഴ്ചകള്‍ വൈരുമതസ
ഗനരരഗടെണള ഗനരരടസ മുഗനറണള
ചരലര്‍ വൈഗീണപാല്‍ പരനന 
എഴുഗനല്‍കകയരല
അഗതപാനടെ അവൈരുനടെ വൈണര നരല്‍കള
വൈഗീണവൈരരല്‍ ചരലര്‍ എഴുഗനല്‍കള
അവൈര്‍ പരനന വൈഗീഴുകയരല
ആത്മവൈരശശ്വപാസഗത്തപാനടെ മുഗനറുള
പഗക്ഷ അവൈരുനടെ വൈണരയുള
ഒരു നപാള്‍ നരല്‍കള.

 
-ഐശശ്വരത്ഥ്യ സര                            
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നജലചാപ്രഭ
                                    
കപാലള ദര്‍ശരച രസപാനുഭൂതരകളപായര
ബപാലത്ഥ്യള സൃഷ്ടരച കപാവൈത്ഥ്യപാനുഭൂതരകള്‍
അനപാ രപാപപാടെര പപാടെരയ പപാടരന

ഈണള കപാഗതപാര്‍ത്തരരരകഗവൈ

അറരഞരല ഞപാനപാ രപാവൈരന

മണര മനള

രജനര വൈപാര്‍മതരയരല്‍ വൈജ്ര പ്രഭയപാല്‍

മുങ്ങരകളരകഗവൈ നരനഴകളബരഗക

ഞപാനറരഞനപാദത്ഥ്യമപായര

മണരദശ്വഗീപനമപാനനപാനപായണരഞരരരകഗവൈ

വവൈരത്ഥ്യകറര അണരഞ സശ്വര്‍ണത്തപാരകള

വൈരണരല്‍ നരനരങ്ങകഗല മണരഗലകസ

കണ്‍ചരമ്മഗവൈ മപാനത്തരനന്റെ നവൈളരഗത്തരപായര

ഞപാനുള ........................

                                             -അഞ്ജലജ ആര്‍
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   മലയചാളഭചാഷ
അമ്മതന  മപാധുരത്ഥ്യള തുളുമ്പുന ഭപാഷ
നനതന ഭപാഷ മലയപാളഭപാഷ.

തുഞനന്റെ തത്ത നചപാലരയ ഭപാഷ
നമപാഞ്ചുള ഭപാഷ  മലയപാളഭപാഷ

ആശപാനുള ഉള്ളൂരുനമപാരുമരച നചപാലര
അലങ്കൃതമപാകരയ മലയപാളഭപാഷ

അത്രഗമല്‍  ഗസ്നഹൈരപ്പൂ  ഞപാനനന ഭപാഷനയ
വൈരദത്ഥ്യ പകര്‍നരടുള  മലയപാളഭപാഷനയ......
                                                 
                                             - ഹജമ എസസ
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         ശലഭഗഷീതള        
                         
മഴനജലചാവൈജനന്റെ നനറുകയജല തനലചാടജ
മനസജനലചാരചായജരള കനവനലകജ
കസവൈജന്റെ തളജരണജഞ്ഞ പൂനന്തചാപ-
ങ്ങകനല  മലനമട്ടജനല  ഒരു പചാവൈള
നപണ്‍പൂവൈസ............
അവൈനളചാരു തൂമജന്നലചാനയന മുന്നജല
നപയസതജറങ്ങനവൈ
മജഴജനയചാരു നഷീര്‍ത്തുളജയചായജ
എന്നുളജല  നചര്‍ന്നലജയുനമചാ?
കരജമജഴജയജല ഒരു നമചാഴജയചായജ
ഇടനനഞജനല ചുടുസതരമചായജ
വൈജണജനനമനല പചാറുളനനരള
ഒരു പൂവൈചായജ ഞചാനുള........... 

      
                                  

                                      -ആസജയ മര്‍ജചാന 
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 സലചാപള
  
കപാവൈരന കളരയൂഞപാലപാടെഗവൈ
കുയരലകള്‍ മൂകമപാള മനരചഗീടുന
ആദത്ഥ്യമപാനയന കവൈരളരഗലപാനരപാ
കൂവൈളള നചപാലരയ  സലപാപത്തരന
മണരകരലകള അലകളപാനയന
നനഞരല്‍ തഞര നകപാഞഗീടുന

കണരല്‍ തഗീനപാളമപായര
കപാതരല്‍ ഗതനലയപായര
ഇടെനനഞരന  ചുടുശശ്വപാസമപായര

അന നഗീനചപാലരയ വൈപാര്‍ത്തനയനരല്‍ 
മഞരന മധുപപാളരഗപപാനല
വൈരണരന    മൃതുനപാളമപായസ
പകല്‍ പക്ഷര പപാടുന.
      
                                             -അഞ്ജന വൈര പരള
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ENGLISH SECTION
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FAILURE IS THE STEPPING
STONE TO SUCCESS 

 Every job has to be accomplished with great effort.
Achieving success is not an easy task. But at times,

inspite of efforts,we face failure .Then we feel
depressed, discouraged,disappointed and feel as if
the world is coming to an end .But that should not be

our attitude towards failure .We must always have
the courage to accept failure in positive way .We

should now how to make up for our loss by balancing
it with gains. One failure does not mean that we are
incapable of winning .Failure paves way for success;
but it depends on the degree of optimism so, it is in

our hands. Turn our failure into success and enjoy the
gifts of hard work . Let our motto be,''TRY, TRY,

NEVER SAY DIE''. Let's have this in mind and work for
a better future.

                                      - Anakha S
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 I am not alone
    

  

   The cold wind blew

   It's time for winter

   When the doorbell ring 

   I ran to door 

   But there was no one,

                           

                             When I slept on the bed 

                              I heard a noise,

                              I looked through the window

                              But there was no one for me 
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   But I believe 

   I am not alone

   Not at all alone 

   But God is with me

                            -Divya Rajendran
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ANGELS THAT I COULD SEE

When the flower blooms in the morning 
I can see the face of my friend in it
who smiles at me
and shares her happiness to me.

When I become sad I will bend my head
on her shoulders
Who makes me happy by dong any things,
Friends, they have the magical power of angles
who can make us happy

I can see an aura of light around my friend's head,
Which is a symbol of angles
Who can sing beautiful songs
to make everyone happy
When the flower blooms in the morning 
I can see the face of my friend in it
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who smiles at me
and shares her happiness to me.

When I become sad I will bend my head on her 
shoulders
Who makes me happy by dong any things,
Friends, they have the magical power of angles
who can make us happy

I can see an aura of light around my friend's head,
Which is a symbol of angles
Who can sing beautiful songs
to make everyone happy
My friend is also like one of those angles,
Who makes me happy by her beautiful songs.

                          -Pratheeksha S Pillai
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My dream for a pet cat

I have a great desire for a pet cat.
She will be called by the name
“LEO”....... So sweet name!! Is it so? 

          I enjoy watching small, round – shaped cats with
long hairs.

         I think they are Persian cats. They have soft fur 
with small green round eyes. They have cute smiles.

  In my dreams my pet says meow and comes near 
me and touches my body with long tail. When I go out 
I can see cats nap in the morning and other times 
want to play and be loved.

         I remember when I was in Dubai a cat from the 
neighbourhood accidentally entered my house and 
we didn't know whose was the cat. So we kept her at 
home and gave her food. I observed her actions. She 
didn't eat much as she was missing her master. 
When I was sleeping at night I heard a small voice and
opened my eyes and saw the cat with green eyes 
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staring at me besides my bed. That night I enjoyed a 
lot watching the cat. She was very naughty but was 
very neat and clean and next day we gave her back 
to her master. From that day I wish I would also have 
a pet cat.

                       -Binya Binu
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SONG OF RAIN

I am dotted silver threads dropped from heaven 
By the gods. Nature then takes me ,to adorn
Her fields and valleys.

I am beautiful pearls, plucked from the 
Crown of Ishtar  by the daughter of dawn
To embellish the garden 

when I cry, the hills laugh;
when I humble myself, the flowers rejoice;
when I  all things are elated 

the field and the cloud are lovers 
and between them I am a messenger of mercy 
I quench the thirst of one;
I cure the ailment of the other.

The voice of thunder declares my arrival;
 The rainbow announces my departure.
I am like earthly life, which begins at 
The feet of the mad elements and ends
Under the upraised wing of death.

I emerge from the heart of the sea 
soar with the breeze. When I see a field in 
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Need , I descent and embrace the flowers and
The trees in a million little ways ,
I touch gently at the windows with my 

Soft fingers,and my announcement is a 
Welcome song. All can here, but only 
The sensitive can understand.

The hearth in the air gives birth to me,
But in turn I kill it, 
As women overcomes man with 
The strength she takes from him.

I am the sigh of the sea;
The laughter of the field;
The tears of heaven 

So with love 
sighs  from the deep sea of affection;
Laughter from the colourful field of spirit;
Tears from the endless heaven of memories .

                        
                                 -Anjitha A.R.
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 FOR A DROP OF LOVE

                I used to see her, 

                   She lives beneath the bridge 

                   She looks helpless and 

                  Don't know what to do.

Oh god! Why are you so cruel sometimes? 

Why did you let it happen to a small girl? 

Where are they? Her parents? 

She wears a worn out jersey 

She has brown skin, 

Has tangled hair and 

Mourns every day.

Oh god! She is only five 

Why life is so cruel to her?

What sin did she do? 

Why is she left alone? 
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But why? She is so small 

And don't know what sin is.

Abandoned by the world, 

She is sobbing every day,

Every hour, every minute, every second. 

She is begging for love,

Striving for a piece for bread, 

Left alone in wilderness. 

Her eyes twinkle 

When she is so grateful, 

When people look at her.

She looks mercily on others  

For love, for her parents. 

Why fate has dragged her

To this hell? 

Why fate made her alone? 
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She is wandering in wilderness 

Oh life! Shower your mercy on her. 

There are no tears left 

In her small eyes 

There is sound in her throat 

All she have is a skinny body

As her asset.

          

                                       -Megha M.S.
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           MY  TEACHER
                                 She taught me 

                                       how to say 

            She taught me 

                 how to write

                She taught me 

how to win 

She taught me 

how to get first

She taught me 

how to believe in me

She showered me

the bright light

She is the magical key 

of my treasure box

Who is she?

She is My teacher .

                                        -Ashina Asharaf
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           DADDY'S LITTLE GIRL

I've only been your little girl

for just a little while 

I can't speak the words “I Love you”

So I say them with my smile

Right now I feel the safest 

When your strong arms hold me tight

When you cuddle me so gentle 

As I fall asleep at night 

When I grow up and fall in love 

I know this much is true

The place in my heart he 'll never touch 

Is the part I gave to you.

                                               -Shivapriya A
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 SNOW BALL

   I Made myself a snow ball  
       As perfect as could  be.
 I thought I'd keep it as a pet 

And let it sleep with me.

I made it some pajamas

And a pillow for its head

Then last night it ran away,

But first it wet the bed.

                                   -Reshma A.R.
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My Mother
You brightened up my life,

With tender love and care

When I reach out 

You're always there

You're such a good example

Of what mother should be

We always get along so well,

Even when we disagree,

You're so patient,

And understanding

You're simply outstanding

You have a good heart

You're the best mother

And I really love you mother.

                                                               -Shahana S
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MY BEAUTIFUL  WORLD

I am thankful for the sunshine bright
for rain and for stars at night.

I am thankful for each flower and tree
And all the beauty that I see

I am grateful for singing birds, 
And for my mother's gentle words 

I am grateful for friends kind and true; 
help me to be a good friend,too

                                                  -Shajna Shajahan
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THE   RAINBOW

BOATS SAIL ON THE RIVER,
AND SHIPS SAIL ON THE SEAS;
BUT CLOUDS THAT SAIL ACROSS THE SKY
ARE  PRETTIER THAN THESE.
THERE ARE BRIDGES ON THE RIVERS,
AS PRETTY AS YOU PLEASE; 
BUT THE BOW THAT BRIDGES HEAVEN, 
AND OVER TOPS THE TREES,
AND BUILDS A ROAD FROM EARTH TO SKY,
IS PRETTIER FAR THAN THESE

         -Aleena A
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JACK AND THE ANGEL

Jack Was a very naughty boy. His main hobby was 
killing every insect which he came across. Not an 
insect was left without hampered or tampered when 
it chanced to fall in his site.

One day, jack saw a dream. In it, he was sitting under 
a tree, and killing the ants which where going  in a 
row. Suddenly an Angel  appeared before him , and 
she made him to the size of tiny fly. He looked around
to see his friends any where near but he could not 
see any one he was standing some where in the 
jungle midst of tiny grass every grass seemed to him
a large tree.
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Jack's friends so him, and they threw  sand at him. 
The tiny grins fell on him and made an impact same 
to that of large rocks. He thought of the pain which 
was inflicted by him on the tiny creatures.

So thinking he was greatly worried in his doings .

Jack heard a long cry somewhere from the jungle of 
grass. He walked to the direction of the sound to see 
a honey-bee being attacked by a spider. He took a 
thorn and with it, he attacked the spider. In the great 
flight, he won in the end. But, he was bruised all over, 
and tried of a severe combat. He fell down on the 
ground on totally exhausted.

The poor bee lifted him, and flew its abode. It lay him 
on the petals on the flower and applied sweet honey 
on his wound. Soon, his bruises were cured , and he 
could stand up  from his soothing soft and cause 
bed. Suddenly, his legs slipped slightly, and he began 
to fall down from the flower. In fear, he yelled out.

Jack woke up from his sleep, and found everything 
was only a dream. But, he learnt a great lesson from 
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the dream. Never again torture any creature whether 
it was large or small,in his life.

                

                                                        -Aiswarya R
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 A TRUE FRIEND

If there is someone with whom

You can share all your worries

If there is someone who come 

To your help when you face any problems 

If there is someone who does 

Anything to get your smile back

If there is someone who makes

You laugh until your stomach ache 

If there is someone who points out 

The mistakes of you do 

If there is someone who cannot 

See the pain in your eyes 

If there is someone who makes 

You realize what your strengths really are 

If there is someone who offers you a shoulder

എന.എസസ.എസസ
ജര.എചസ.എസസ.

72                                                           പന്തളള



വവൈഖരര

To hang on when you are worried

Then you are really blessed with someone dear

Whom we call by = True Friend

                                                 -Arunima R
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BOOKS
What worlds of wonder are our books!  

As one opens them and looks, 

New ideas and people rise 

In our fancies and our eyes. 

The room we sit in melts away 

And we find ourselves at play 

With some one who, before the end 

may become our chosen friend.

Or we sail  along the page 

To some other land or age, 

here's our body in the chair,

But our mind is over there.

Each book is a magic box 

which with a touch a unlocks.

In between their outside covers 

Books hold all things for their lovers.

                -Anjali A
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REALITY OF LIFE

Its raining raining every where 
How nice to see!

That we enjoy nice things,
With a happy mind.

Oh thunder is coming ,
With a screaming sound!

The lighting as a companion,
With a shocking light!

Worse things always come as groups 
Oh nice to see the sky again!

With the painting of the rainbow!

                                 - Parvathy Vinod
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FOR MY FRIEND
I have so little to give you 

Not in silver or gold 
But  a present you need to receive

That cannot be bought or sold 
A gift that will always remain with you

It's my friendship and heart .
A smile for you when me meet,

Tears in my eyes when we depart
A hand to hold when you are sad

A song to inspire when you are glad,
A push when you are stopped

A word of solace, when you are depressed
My company in joy and sorrow 

My love today, my love tomorrow
My love forever....

                          
                              -Athira Aji Kumar
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    നനന്ദിപപൂര്‍വവ.....
ലന്ദിറന്ദില്‍ കകൈററ്റ്സറ്റ്

യപൂണന്ദിററ്റ് 
എന.എസറ്റ്.എസറ്റ്.ജന്ദി.എചറ്റ്.എസറ്റ്

പന്തളവ
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